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ZAWARTOSC PUDELKA
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MAKE SURE TENPLATE IS LEVEL BEFORE DRILLING PILOT HOLES!
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BIALY: HDMI | CZERWONY: optyczny
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INSTALACJA GEOSNIKA

MONTAZ NA SCIANIE:
1) Wkreci¢ z tytu gtosnika dotaczone $ruby

montazowe.

1 —_ / | \ 2) Przykreci¢ wsporniki do $ciany za pomoca
| — H = N — $ruby z tbem stozkowym ptaskim nr. 12 /
‘U ? [ - ° [:l N J ? L mé. (nie dotaczone do zestawu)

} ‘ 3) Sruby montazowe stuza do zawieszenia
® ® gtosnika na wsporniku

Figure 2
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POtACZENIA - HDMI - ARC

I g [l Wspornik dostepny oddzielnie.

Podstawowe wejscie HDMI TV nie pozwoli na przesyt sygnatu audio z telewizora do gtosnika soundbar. Do przesytu dZzwieku z telewizora
do gtosnika soundbar Cinema 600 nalezy uzy¢é HDMI-ARC (z wigczonym CEC), ztacze optyczne lub potaczenie analogowe.
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WYLACZANIE GEOSNIKOW TV

Menu ustawien audio TV

[ Gtosgniki TV [ -
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Menu ustawien audio TV

LUB [ Gosniki TV

‘ <Wyt.» | LUB

Gtosnosc

(Zalecane)
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ZtACZA - ANALOGOWE 3.5 mm
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UMIEJSCOWIENIE SUBWOOFERA

Umieszczenie subwoofera w rogu
pomieszczenia zwiekszy ilos¢ basow,
podczas gdy umieszczenie wzdtuz srodka

Sciany lub w pomieszczeniu zmniejszy
intensywnosc¢ basow.
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BEZPRZEWODOWE PODtACZANIE SUBWOOFERA

Swieci

1 Soundbar - wtaczony

= =] ((( e

PONOWNE PODtACZANIE SUBWOOFERA

Miga

Przytrzymaj 3 sekundy
(Sub)

| Swieci
100-240 V~
0.5A

Przytrzymaj 3 sekundy
(Soundbar)



PILOT
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WYBIERANIE TRYBOW DIALOGU

@ Witacz/Wytacz
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Witacz/Wytacz
LEDy (Soundbar)

Wybor zrédta
Bluetooth®

Wybor Zrédta
(analog 3.5 mm)

Wybor zrédta
(optyczne)

Odtwarzanie
/pauza

Wybor zrodta
(HDMI)

Gtosnosé systemu

Wycisz

@

@—sus—@ Poziom subwoofera

Uwydatnienie
Sciezki dzwiekowej
Tryb 1,2,3 i wytacz

®

Wirtualny dzwiek
przestrzenny
Regulacja poziomu

®

Tryb nocny
Wiacz/wytacz

®

Diody migaja szybko ,3/9" przez 1 s przed powrotem do stanu glosnosci.

Dioda ,Dialog” miga raz, a nastepnie $wieci sie.
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Dlody migaja szybko 6/9" przez 1 s przed powrotem do stanu glosnosci.
DIALOG
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Dioda ,Dialog” miga dwukrotnie, a nastepnie éwieci sie.
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PRZYCISK SURROUND - SURROUND 3 NIEPODtACZONE

Wirtualny dzwiek przestrzenny wytaczony Wirtualny dZzwiek przestrzenny wtaczony

Nacisnij x1
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PRZYCISK SURROUND - SURROUND 3 NIEPODtACZONE

Wirtualny dZzwiek przestrzenny wytgczony

© Przytrzymaj 3 sekundy

) @) G
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POZIOM SURROUND - SURROUND 3 PODtACZONE

Nacisnij x1

KROTKIE NACISNIECIE:

Zwieksza poziom dZwieku przestrzennego
w krokach co 3 (Gtosnos¢ domysina, +3, + 6,
+9, Gto$nosc¢ domyslina).

Nacisnij x1
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NIEZALEZNA GtOSNOSC SURROUND - SURROUND 3 PODtACZONE

Nacisénij x1
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TECHNOLOGIA BEZPRZEWODOWA BLUETOOTH®

PAROWANIE

c Przytrzymaj 3 s.

9 Miga e Swieci

* Miga na niebiesko

Swieci na niebiesko

= A%uz ) m—AE
000000000 O JLO - 000000000

*Przyktad. Urzadzenia moga sie roznic.
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TECHNOLOGIA BEZPRZEWODOWA BLUETOOTH®

PONOWNE
POLACZENIE

e Swieci
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»BLUETOOTH
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PROGRAMOWANIE PILOTATV

Mozesz zaprogramowac swaj pilot TV do sterowania soundbarem.
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* Aby zaprogramowac przyciski zmniejszania gtosnosci i wyciszania, powtérz przedstawione kroki i zastap krok 3 oraz 5 przyciskiem, ktéry chcesz zaprogramowac.
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KO DY PI LOTA ZDALN EGO STEROWAN IA (DLA PILOTOW UNIWERSALNYCH | TV KABLOWYCH)

RCA* 41609 lub 43915 KODY HEX - ZESTAW 1 KODY HEX - ZESTAW 3
DIRECTV 31609 GLOSNIEJ | Ox 856A 9F60 GLOSNIEJ | Ox A55A OAF5
XFINITY** 31531 lub 31023 CISZE) Ox 856A 9E61 CISZEJ Ox A55A OBF4
BRIGHT HOUSE | 288 WYCISZ Ox 856A 9966 WYCISZ Ox A55A 12ED
ATE&T (SILVER) 5156 lub 5023
AT&T (BLACK) 5156 e COERINONY CENVRALNY PRVt DO S KODY HEX - ZESTAW 4
KOMPATVBILNE 1 N WERSALNE PILOTY SA GLOSNIEJ | Ox 859A 817E
CISZE) Ox 859A 827D
WYCISZ Ox 859A 8778
TRYBY SURROUND

X1

OIDOLBY AUDIO

o Aktywny tylko przy
sygnale Dolby® Digital
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((SUR))

WIRTUALNY DZWIEK
PRZESTRZENNY

o Klipsch DSP

o Niezalezny od ustawien EQ
(Naturaly, Uwydatnienie $ciezki
dialogowej, Nocny)

* Moze by¢ wtaczony niezaleznie
od Dolby Digital

DIALOG

UWYDATNIENIE SCIEZKI
DIALOGOWEJ

e Optymalizacja EQ dla $ciezki
dialogowej

e Moze by¢ witaczony niezaleznie
od Dolby Digital i Wirtualnego
dzwigku przestrzennego

NIGHT

TRYB NOCNY

® Zmniejsza zakres dynamiki

e Wytaczony subwoofer

o Moze by¢ wtaczony niezaleznie
od Dolby Digital i Wirtualnego
dzwieku przestrzennego

o Aktywny tylko jeden profil EQ
na raz (Naturaly, Uwydatnienie
$ciezki dialogowej, Nocny)



WEACZANIE/WYLACZANIE DIOD LED

JASNE zawsze wtaczone PRZYGASZONE zawsze wtaczone

=

@ “‘\\,;@(\‘\ < | ° @ = ]

PRZYGASZONE

wytaczone przy bezczynnosci

| Nacisnij x1

PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

((SUR) DIALOG NIGHT‘

Tﬂ ?UI Q 0

PRZYTRZYMAJ 105s. Usuwa historie parowania Bluetooth® i polecenia IR uzytkownika.
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PAROWANIE SURROUND

. 1
PRZYTRZYMAJ 3 S.

KONSERWACIJA | CZYSZCZENIE
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

. Przeczytaj ponizsze instrukcje.

. Zachowaj ponizsze instrukcje.

. Stosuj sie do wszelkich ostrzezen.

. Stosuj sie do wszelkich instrukgcji.

. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

. Czysc¢ tylko suchg szmatka.

. Nie blokuj zadnych wylotéw wentylacyjnych. Montuj zgodnie z in-
strukcjami producenta.

. Nie umieszczaj sprzetu przy zrédtach ciepta takich jak grzejniki,
wyloty cieplne, kuchenki czy inne urzadzenia, emitujace ciepto.

. Nie wprowadzaj zmian do spolaryzowanej wtyczki lub wtyczki
uziemiajacej. Spolaryzowana wtyczka ma dwa ostrza z jednym
szerszym niz pozostate. Wtyczka uziemiajagca ma dwa bolce i trzeci
punkt uziemiajacy. Szerokie ostrze lub trzeci bolec stuza twojemu
bezpieczenstwu. Jesli wtyczki nie mozna wtozy¢ do gniazda, nalezy
poprosi¢ elektryka o wymiane przestarzatego gniazda.

10. Chron kabel zasilajacy przed deptaniem badz przygniataniem, zwtasz-

cza przy wtyczkach, gniazdkach i punktach wyjscia z urzadzenia.

11. Uzywaj tylko elementéw/akcesoriéw dostarczonych przez producenta.

NOuUuDdhwN R

©

O

A Symbol btyskawicy w tréjkacie réwnobocznym ma ostrzegac
uzytkownika przed obecnoscia nieizolowanego ,niebezpieczne-
go napiecia” w obrebie produktu, mogacego grozi¢ porazeniem
elektrycznym.

A Wykrzyknik w tréjkacie rownobocznym ma zwracac uwage
uzytkownika na obecno$c¢ szczegdlnie istotnych instrukcji

dotyczacych dziatania i serwisowania produktu w zataczonej do @

urzadzenia dokumentacji.
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OSTRZEZENIE: Nie wktada¢ baterii do ust, nie potyka¢. Niebez-
& pieczenstwo poparzenia chemicznego. Przechowuj nowe i uzy-

wane baterie poza zasiegiem dzieci i zwierzat. Potkniecie moze
spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu 2 godzin i moze
prowadzi¢ do $mierci.

W przypadku podejrzenia, ze baterie mogty zostac potkniete lub umiesz-
czone w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy szuka¢ natychmiastowej pomo-
cy medycznej.

OSTRZEZENIE: Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy za-
przestac¢ uzywania produktu i trzymac go z dala od dzieci i zwierzat.

OSTRZEZENIE: Nie dotyka¢ nieszczelnej lub uszkodzonej baterii.

OSTRZEZENIE: Ryzyko wycieku. Nalezy uzywac¢ tylko okreslonego typu
baterii. Nigdy nie mieszac ze soba nowych i uzywanych baterii. Przestrze-
gac prawidtowej polaryzacji. Wyja¢ baterie z urzadzenia, jesli jest przez
dtuzszy czas nieuzywane. Przechowywac baterie w suchym miejscu.

OSTRZEZENIE: Baterie (akumulator lub zainstalowane baterie) nie po-
winny by¢ narazone na nadmierne ciepto, takie jak stonce, ogien lub tym
podobne.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo wybuchu, jesli bateria jest nieprawi-
dtowo wymieniona. Wymienia¢ tylko na ten sam lub rownowazny typ.

OSTRZEZENIE: Nie tadowa¢ baterii jednorazowych.

OSTRZEZENIE: Unika¢ narazenia na ekstremalne ciepto lub zimno.
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12. Odtaczaj sprzet podczas burz i w przy dtuzszych okresach nieuzywania.

13. Wszelkie prace serwisowe pozostaw wykwalifikowanemu personelo-
wi. Serwis jest wymagany, gdy osprzet zostanie jakkolwiek uszkodzo-
ny, na przyktad na dtugosci kabla, przy wtyczce, w razie zalania lub
wrzucenia do $rodka ciat obcych, zawilgotnienia, nieprawidtowego
dziatania czy tez upuszczenia.

14. OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem,
urzadzenie nie powinno by¢ narazone na deszcz lub wilgoé, nie
nalezy umieszczac¢ na tym urzadzeniu przedmiotdéw wypetnionych
cieczami, takich jak np. wazony.

15. Aby catkowicie odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania, odtacz wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka.

16. Wtyczka sieciowa przewodu zasilajgcego musi by¢ tatwo dostepna.

17. Nie przeciagzaj gniazdek Sciennych ani przedtuzaczy powyzej ich
pojemnosci znamionowej, poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem lub pozar.

18. Sprzet powinien by¢ uzywany w maksymalnej temperaturze otoczenia
45° C.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
wystawia¢ urzadzenia na deszcz lub wilgoc.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie musi by¢ bezpiecz-
nie przymocowane do podtogi / $ciany zgodnie z instrukcja instalaciji.

OSTRZEZENIE: Nie umieszcza¢ na urzadzeniu zrédet otwartego ognia.

OSTRZEZENIE: To urzadzenie klasy Il lub podwdjnie izolowane urzadzenie
elektryczne. Nie wymaga uziemienia.

PRODUKT ZAWIERA BATERIE. NIEWtASCIWE UZYTKOWANIE MOZE
SPOWODOWAC:

e Zagrozenie dymem lub gazem

e Zagrozenie cieplne

e Zagrozenie pozarowe

e Zagrozenie wybuchem

Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowac. Nie spalac.

OSTRZEZENIE: Nie otwiera¢! Ryzyko porazenia pradem. Napiecia w tym
sprzecie sa niebezpieczne dla zycia. Brak mozliwosci obstugi przez uzyt-
kownika czesci wewnatrz. Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy zlecaé
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

Umiesci¢ urzadzenie w poblizu gtéwnego gniazda zasilania i upewnic sie,
ze mozna tatwo uzyskac dostep do wytacznika zasilania.

OSTRZEZENIE: Uzytkowanie przy innym napieciu niz wskazane moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie produktu i uniewaznienie jego
gwarancji. Nie zaleca sie stosowania adapteréw wtyczek AC poniewaz
pozwala to na podtaczenie nieodpowiedniego napiecia. Jesli produkt jest
wyposazony w odtaczany przewod zasilajacy, uzywac tylko typu dostar-
czonego z produktem lub przez lokalnego dystrybutora i/lub sprzedawce.
W przypadku watpliwosci co do prawidtowego napiecia roboczego, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

INFORMACJE DOTYCZACE ZGODNOSCI Z UE: Uprawniony do nosze-
nia znaku CE; Zgodny z dyrektywami: 2014/35/UE; EMC 2014/30/UE;
2011/65UE; 2012/19/UE; 2009/125/WE; 2006/121/WE; 2014/53/UE.

Ten produkt zawiera baterie, ktére sg objete dyrektywa europejska
2006/66/WE, nie moga by¢ usuwane razem ze zwyktymi odpadami do-
mowymi. Nalezy stosowac sie do lokalnych regulacji.

Deklaracji Zgodnosci dostepna jest po kontakcie ze sprzedawca, dystrybu-
torem lub w gtéwnej siedzibie Klipsch Group, Inc. Informacje kontaktowe
dostepne s3 na stronie: http:/www.klipsch.com/Contact-Us

E To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE do-
Lo tyczaca odpadéw elektrycznych i sprzetu elektronicznego (WEEE). Ten
symbol oznacza, ze dane urzadzenie nalezy utylizowac osobno.



NOTATKI

= wyfaczny dystrybutor:
KONSBUD XN

F, Konsbud Hi-Fi Sp. z 0.0. ul. Nowa 23, Stara lwiczna, 05-500 Piaseczno
Y 4

Sp.zo.o0. tel. (22) 750-23-22, e-mail: info@konsbud-hifi.pl, www.konsbud-hifi.pl



